XI. MELLEKLET

A csatlakozasi okmany 24. cikkében hivatkozott lista: Malta
1. AZ ARUK SZABAD MOZGASA
1. Az Eurdpai K6zosséget 1étrehozo szerzédés: 1. cim — Az aruk szabad mozgasa.
Az EK-Szerz6dés 31. cikkének alkalmazasa céljabol 2005. december 31-ig Malta Kiigazitja a
kéolajtermékek behozatali, készletezési €s nagykereskedelmi piacait. Ebben az dsszefliggésben

Malta biztositja azt is, hogy a kereskedelmi engedélyeket olyan megfeleld iddben adjék ki, hogy az
engedélyesek legkésdbb 2006. januar 1-jéig megkezdhessék tevékenységuiket.

2. 32001 L 0083: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001. november 6-i 2001/83/EK iranyelve
az emberi felhasznalasra szant gyogyszerek kozosségi kodexérdél (HL L 311. szdm, 2001.11.28.,
67.0.).
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A 2001/83/EK iranyelvben megallapitott minéségi, biztonsagi és hatasossagi kovetelményektol
eltérve, a maltai jog alapjan az (e melléklet A. figgelékében Malta altal egy nyelven rendelkezésre
bocsatott) listan szerepl6 gyogyszerekre a csatlakozas idépontjat megel6z6en kiadott forgalomba
hozatali engedélyek, amig a k6zosségi vivmanyokkal, valamint a fent emlitett listin meghatérozott
id6kerettel 6sszhangban megujitasra nem keriilnek, de legkésébb 2006. december 31-ig érvényben
maradnak. Az iranyelv I11. cimének 4. fejezetében foglaltak ellenére, az ezen eltérés ala tartozé

forgalomba hozatali engedélyeket a tagallamokban nem illeti meg a kélcsonds elismerés.

2. A SZEMELYEK SZABAD MOZGASA

Az Eurodpai Kozosséget 1étrehozo szerzodés.

31968 L 0360: A Tanacs 1968. oktober 15-i 68/360/EGK iranyelve a tagallami munkavallalok és
csaladtagjaik Kozosségen beliili mozgasara és tartozkodéasara vonatkoz6 korlatozasok eltorlésérol

(HL L 257. szam, 1968.10.19., 13. 0.), az alabbi utols6 médositassal:

— 11994 N: A csatlakozas feltételeirdl és a szerzodések kiigazitasarol sz616 okmany — az
Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasa (HL C 241. szdm,
1994.8.29., 21. 0.);
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31968 R 1612: A Tanacs 1968. oktdber 15-i 1612/68/EGK rendelete a munkavallalok Kézdsségen

bellli szabad mozgasarol (HL L 257. szam, 1968.10.19., 2. 0.), az alabbi utols6 médositassal:

— 31992 R 2434: A Tanacs 1992.07.27-i 2434/92/EGK rendelete (HL L 245. szam, 1992.8.26.,
1.0.).

(1) A munkavallalok szabad mozgasaval kapcsolatban az EK-Szerzédés 39. cikkét Malta
esetében csak a (2)—(4) bekezdésben foglalt atmeneti rendelkezésekre is figyelemmel kell teljes

mértékben alkalmazni.

(2) A csatlakozas id6pontjat kovet6 hétéves idészak végeig Malta az alabbi bekezdésekben

meghatarozott eljarashoz folyamodhat.
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Amennyiben Malta munkaerdpiacan fellépd vagy eldrelathatd zavarok komolyan veszélyeztethetik
az életszinvonalat vagy a foglalkoztatottsagot egy adott régioban vagy egy adott szakma
tekintetében, Malta értesiti errdl a Bizottsagot és a tobbi tagallamot, €s biztositja szdmukra az 6sszes
vonatkozo informaciot. Méalta ezen informaciok alapjan kérheti a Bizottsagtdl, hogy az adott
régioban vagy az adott szakma tekintetében a rendes &llapot helyreéllitasa érdekében részben vagy
egészben fliggessze fel az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkének alkalmazasat. A Bizottsag a
kérelem kézhezvételétdl szamitott két héten beliil hataroz a felfliggesztésrol, valamint annak
id6tartamarol és alkalmazasi korérdl, és hatarozatarol értesiti a Tandcsot. A Bizottsag hatarozatanak
meghozatalat kdvetd két héten beliil barmely tagallam kérheti a Tanacstol a hatarozat
megsemmisitését vagy modositasat. A Tanécs az ilyen kérésrdl két héten beliil, mindsitett

tobbséggel hatéaroz.

Siirgds és kivételes esetekben Malta maga is felfiiggesztheti az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikke

alkalmazasat; errdl utdlag indokoléssal ellatott értesitést kiild a Bizottsdgnak.

(3) A csatlakozas idépontjat kovetd hetedik év végéig tartd idészakban, az olyan helyzetekrdl
valo eldzetes tajékoztatas érdekében, amelyek a fenti (2) bekezdéssel 6sszhangban 1évo fellépést
tehetnek sziikségesse, Malta fenntarthatja munkavallalasiengedély-rendszerét azon tagallamok
allampolgarai részére, ahol az 1612/68/EGK rendelet 1-6. cikkét kell alkalmazni, de a
munkavallalasi engedélyeket mérlegelés nélkiil koteles kiadni.
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(4) Amennyiben a 68/360/EGK iranyelv egyes rendelkezései nem vélaszthatok el az
1612/68/EGK rendelet azon rendelkezéseitol, amelyek alkalmazasat a (2) bekezdésben foglaltak
értelmében fel lehet fliggeszteni, Malta a (2) bekezdés alkalmazéasahoz sziikséges mértékben

eltérhet ezektdl a rendelkezésektol.

3. VERSENYPOLITIKA

1. Az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerz6dés: V1. cim, 1. fejezet — Versenyszabalyok.

Az EK-Szerz6dés 87. és 88. cikkében foglaltak ellenére, 2008. december 31-ig Malta fenntarthatja a
vallalkozas-fejlesztési torvény 4. és 6. rendeletének alapjan, az addzas teriiletén nyujtott miikodo

tamogatasokat, amennyiben a kovetkezo feltételek teljestilnek:

— az egy vallalkozasnak nyujtott timogatas éves 6sszege nem haladja meg az egy

munkavallaléra juté 7 200 MTL-t, vagy

— ha az a tAmogathat6 nyereség alapjan keril kiszamitasra, akkor az éves 6sszeg nem haladja
meg az egy munkavallalora juté 25 000 MTL-t, ahol az alkalmazand6 kedvezményes
adokulcs 5% (a 4. vagy a 6. rendelet alapjan), vagy az egy munkavallaléra juté 28 000 MTL-t,
ahol az alkalmazand6 kedvezményes adokulcs 10% vagy 15% (a 4. vagy a 6. rendelet

alapjan).
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Az Europai Kozosséget létrehozo szerzédés: VI. cim, 1. fejezet — Versenyszabalyok.

Az EK-Szerzddés 87. ¢és 88. cikkében foglaltak ellenére Malta az ipari fejlesztési torvény és a
maltai szabadkiko6térél szol6 torvény alapjan a 2000. november 30-ig biztositott tarsasagiado-

mentességet a kovetkezd feltételek szerint alkalmazhatja:

i a kis- és kozépvallalkozasokra, az ilyen vallalkozéasok kozosségi meghatérozésaval®
Osszhangban és a Bizottsag erre vonatkozé gyakorlatanak megfeleléen 2011. december

31-ig bezérdlag.

A fenti jogszabalyok alapjan adomentességre jogosult kedvezményezettet érintd
vallalategyesulés, vallalatfelvasarlas vagy barmilyen ezekhez hasonlé esemény esetén a

tarsasdgiadd-mentesség megszinik.

1

A Bizottsag 1996. jalius 3-i 96/280/EK ajanlasa a kis- és kdzépvallalkozasok meghatarozasardl
(HL L 107. szam, 1996.4.30., 4. 0.).
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ii. azegyéb vallalkozésokra, amennyiben a fenti jogszabalyok alapjan nyujtott timogatas

Osszegére vonatkozoan a kovetkezo korlatozasok érvényesiilnek:

aa) regionalis beruhdzasokra nyujtott allami timogatasok:

— atamogatas nem haladhatja meg az elszamolhaté beruhazasi koltségek
75%-at, ha a vallalkozas 2000. januar 1-je el6tt szerzett jogosultsagot az
adomentességre. Amennyiben a vallalkozas a 2000. év folyaman szerezett
jogosultsagot az adémentességre, akkor a teljes timogatas nem haladhatja

meg az elszamolhatd beruhazasi koltségek 50%-at;

— afenti 75%-o0s, illetve 50%-0s maximalis tAmogatési intenzitasbha
beszdmitand6 tAmogatastartalom kiszamitésa céljabol a 2001. januér 1-jén
kezdddo iddszakot kell figyelembe venni; minden egyéb, az ezen iddpontot
megeldzben keletkezett nyereség alapjan igényelt és kapott timogatast a

Kiszamitas soran figyelmen kivil kell hagyni;

— atamogatast nem kell visszatériteni, ha a vallalkozas a csatlakozas

idépontjaban mar tullépte a maximalis tamogatasi intenzitast;
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a teljes tamogatés kiszdmitésa céljabol az elszdmolhat6 koltségekkel
kapcsolatosan a kedvezményezettnek nyudjtott 6sszes tamogatast figyelembe
kell venni, beleértve az egyéb tdmogatasi programok alapjan folyositott
tdmogatasokat is, fliggetlendl attdl, hogy a tamogatést helyi, regionalis,
orszagos vagy kozdsségi forrasokbol nyujtjak;

az elszamolhat6 koltségeket a nemzeti regionalis tamogatasokrol sz6l6

iranymutatas alapjan kell meghatarozni’;

az elszamolhatd koltségek kozil azokat lehet figyelembe venni, amelyek
1995. januar 1-je és 2006. december 31-e kozott, a kedvezményezett altal
legkésObb 2002. december 31-ig hivatalosan elfogadott beruhézasi program
alapjan mertiltek fel, és amelyekrdl a vallalkozas legkésobb 2003. marcius
31-ig értesiti a Maltai Kdztarsasdg Gazdasagi Szolgaltatasok

Minisztériumat.

bb) képzésre, kutatasra és fejlesztésre, valamint kdrnyezetvédelmi beruhazéasokra

nyujtott allami tAmogatasok:

a tdamogatas nem haladhatja meg az adott tamogatéasi célra alkalmazando

maximalis timogatasi intenzitast;

1

HL C 74. szdm, 1998.3.10., 9. o.
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az alkalmazand6 maximalis tamogatési intenzitasba beszamitando
tamogatastartalom kiszamitasa céljabol a 2001. januar 1-jén kezd6dé
1dészakot kell figyelembe venni; minden egyéb, ezen id6pontot megelézden
keletkezett nyereség alapjan igényelt és kapott timogatast a kiszamitas
soran figyelmen kivil kell hagyni;

a teljes tamogatas kiszamitasa céljabol az elszamolhatd koltségekkel
kapcsolatosan a kedvezményezettnek nyujtott 6sszes tdamogatast figyelembe
kell venni, beleértve az egyéb tAmogatési programok alapjan folydsitott
tamogatasokat is, fuggetlenul attol, hogy a tdmogatast helyi, regionalis,

orszagos vagy kdzosségi forrasokbol nydjtjak;

az elszamolhat6 koltségeket az adott timogatasi célra alkalmazandd

kdzOsségi jogszabalyok alapjan kell meghatarozni;

a tdmogatast nem kell visszatériteni, ha a vallalkozas a csatlakozas

1d6pontjaban mar tallépte a tamogatasi felso hatart;

az elszamolhat6 koltségek kozil azokat lehet figyelembe venni, amelyek
1995. janudr 1-je és 2006. december 31-e kozott, a kedvezményezett altal
legkés6bb 2002. december 31-ig hivatalosan elfogadott beruhézasi program
alapjan meriiltek fel, és amelyr6l az legkésobb 2003. marcius 31-ig értesiti a

Maltai Koztarsasag Gazdasagi Szolgaltatasok Minisztériumat.
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b)

A fenti két tAmogatési program alapjan nyujtott barmely timogatés, amely a csatlakozas
id6épontjaban nem felel meg az a) pontban felsorolt feltételeknek, a 1étez6 tamogatasokra
vonatkozoan az ezen okmany I1V. mellékletének a versenypolitikarol sz6l6 3. fejezetében

megallapitott eljaras szerint 0j timogatasnak mindsiil.

Malta megkuldi a Bizottsagnak:

—  két honappal a csatlakozas idOpontjat kovetden az a) pontban ismertetett feltételek

teljesiilésérdl szolo informaciot;

—  2007. szeptember végéig a fenti jogszabalyok alapjan a kedvezményezettnél
ténylegesen felmertiil6 elszamolhat6 beruhazasi koltségekrol, és a kedvezményezettnek

nyujtott tamogatas teljes 6sszegérdl szolo informaciot.

Az Eurdpai Kozosséget 1étrehozo szerzodés: VI. cim, 1. fejezet — Versenyszabalyok.

Az EK-Szerz6dés 87. és 88. cikkében foglaltak ellenére és az alabbi feltételek szerint Malta
Osszességében legfeljebb 419 491 000 MTL 6sszeg erejéig szerkezetatalakitasi tamogatast
nyujthat a Malta Drydocks és a Malta Shipbuilding Company Limited vagy barmely jogutddja
részére (a tovabbiakban ,,hajogyarak™) a 2002-t61 2008 végéig tartd szerkezetatalakitasi

1d6szak folyaman, a kovetkezd bontasnak megfelelden:
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— addssagleiras legfeljebb 300 000 000 MTL-ig;

— a szerkezetatalakitasi tervben foglalt tOkeberuhdzasi tervvel 6sszhangban nyujtott

beruhézési timogatas legfeljebb 9 983 000 MTL-ig;

—  képzési tamogatas legfeljebb 4 530 000 MTL-ig;

—  koltségtérités a szerkezetatalakitas szocidlis jellegli kiadasaihoz legfeljebb 32 024 000
MTL-ig;

—  tamogatas a pénziigyi jellegii kiadasokhoz legfeljebb 17 312 000 MTL-ig;

— aképzési segély pénziigyi koltségeihez kapcsolodo egyéb tamogatas €s tokeberuhdzasi

tdmogatas legfeljebb 3 838 000 MTL-ig;

—  mukodotéke-tamogatés legfeljebb 51 804 000 MTL-ig. A terv e mitkodési tamogatasi
eleme folyamatosan csokken, ennek kovetkeztében a szerkezetatalakitési terv utolso

négy éve soran nem fizethetd ki tobb, mint a ténylegesen kifizetett 6sszeg 25%-a.
Az egyes célokra nyujtott tamogatas nem lehet magasabb, mint az azzal fedezni kivant

koltség, és arra a sziikséges minimalis 0sszegre korlatozodik, amely biztositja a

szerkezetatalakitasi terv céljainak megvalositasat.
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b)

Egy szerkezetatalakitasi terv alapjan Malta végrehajtja a hajogyarak szerkezetatalakitasat,
amelynek célja, hogy legkésobb a szerkezetatalakitasi id6szak végére biztositsa a teljes

gazdasagi ¢életképességet, és amely eleget tesz a kovetkezo feltételeknek:

i. a tdmogatas csak egy alkalommal nyQjthatd. 2008. december 31-ét kbvetden a hajogyar

tulajdonosanak mindsiild tarsasdgnak nem nyujthatod tovabbi tamogatas;

ii. atervek szerint a hajogyarban a hajogyartasra, hajdjavitasra és a hajoatalakitasra
alkalmazott 1 410 f6s termelé munkaerére (a szerkezetatalakitas utan) rendelkezésére

allé emberorak szama évente 2,4 millio;
iii. ahajojavitasra és a hajoatalakitasra lekotott szerzédéses emberorak szama a

szerkezetatalakitasi idoszak kezdetét koveto tiz év egyikében sem haladhatja meg a

2 035 000 emberérat;
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a hajogyartas, a hajogyartashoz nyujtott timogatasok (j szabalyainak megéallapitasarol
sz616 1998. junius 29-i 1540/98/EK tanécsi rendeletben' meghatarozottaknak
megfeleléen, nem haladhatja meg éves szinten a 10 000 stlyozott brutt6 tirtartalmat. A
hajogyar a kovetkez6 tevékenységeket, amelyeket kihelyezett tevékenységekként is
feltlintethet, levonhatja a bejelentett gyartasi eredményéb6l: allvanyzat emelése, bels6
fuvarozas, atmeneti szolgaltatasok, 6rz6 szolgaltatasok, rogzitett tartozékok €s modellek
épitése, hajotakaritasi szolgaltatasok, szigetelési, rétegezesi, hajofenék- és nehezéki
rendszerek, tlizoltasi és sprinklerrendszerek, vezetékutak (ha nem részei az elektronikus
berendezéseknek), elektronikus berendezések (mivel altalaban az anyagi kiadasok nagy
hanyadat képezik, ezen tevékenység vonatkozasaban csak a dokumentalt kiadasok 40%-
at kell figyelembe venni), vitorlazat, lakatos tevékenység, mechanikus miikodtetés,

egészségligyi berendezések (a tisztalkodasi egységek kivételével) és flités;

Az adott hajogyartasi szerzédésben foglalt teljes sulyozott brutto tirtartalom a fent

emlitett kihelyezett tevékenységekre elszamolt 6sszeg aranyaban csokkenthetd.

a Malta Drydocks 1. dokkjdban a szerkezetatalakitasi id6szak kezdetétdl legalabb tiz
évre le kell allitani a hajogyartast, hajéatalakitast és hajojavitast. Amennyiben a
leéllitott dokkot mas tevékenységek céljabdl ismét hasznositjak, ennek a hajogyar
jelenlegi tulajdonos tarsasagaitdl fliggetlendl kell térténnie, és az nem kapcsolddhat
hajégyartashoz, hajéjavitashoz vagy hajéatalakitashoz;

1

HL L 202. szam, 1998.7.18., 1. o.
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vi. ahajogyarak sziikséges munkaer6-csokkentésére vonatkozo kovetelmény tekintetében

Malta biztositja az elengedhetetlen képzettségi szinttel rendelkezd sziikséges munkaerd

megtartasat;

vii. aszerkezetatalakitasi tervvel kapcsolatos képzési programoknak meg kell felelnilik az

altalaban alkalmazando kézosségi szabalyoknak;

viii. a fenti feltételek megsértésével folyositott tAmogatést vissza kell tériteni.

Amennyiben a szerkezetatalakitasi terv elkészitésekor elére nem latott kivételes koriilmények

folytan a hajogyarak gazdasagi eletképessege nem biztosithato, az EK-Szerzédés 88. cikkének

(1) bekezdésében meghatarozott eljarasnak megfeleléen a Bizottsag feliilvizsgalhatja a b)
pontban ismertetett feltételeket. Ezen eljaras meginditasat megel6zden a Bizottsag teljes
mértékben figyelembe veszi a tagallamok allaspontjat arra vonatkozdan, hogy a kivételes
koralmények fennallnak-e. Ezeket az allaspontokat a tagallamok a Bizottsag ajanlasa,

valamint a rendelkezésre all6 vonatkoz6 informaciok és kérulmények alapjan alakitjak ki.

A teljes tamogatas semmilyen koriilmények kdzott sem haladhatja meg a fenti a) pontban

meghatarozott dsszeget.
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d)

A szerkezetatalakitdsi id6szak folyaman Malta egytittmtikodik a Bizottsag altal meghatarozott
ellendrzési intézkedésekkel, beleértve a fiiggetlen szakértok altal végzett helyszini

ellenOrzéseket is.

A terv végrehajtasarol Malta éves jelentéseket készit a Bizottsag szdmaéra. A jelentésnek
tartalmaznia kell minden olyan lényeges informacidt, amely alapjan a Bizottsag értékelheti a
szerkezetatalakitasi program végrehajtasa soran kialakult helyzetet, kilondsen a hajogyarak
arképzési magatartasat az altaluk megkotott Uj hajojavitasi és hajogyartasi szerzédések
tekinteteben. A hajogyar altal elkészitett éves termelési jelentésnek meg kell jelolnie a
figyelembe veendd kihelyezett tevékenységek sulyozott brutté lirtartalmat azon tényleges
id6tartam szerint, ameddig azokat harmadik személyek végezték, és ezt a hajogyartasi
szerz6dés stlyozott brutt6 tirtartalmanak kiszamitasaba is bele kell foglalni. Amennyiben egy
hajé gyartasa meghaladja a két évet, a silyozott brutt6 tirtartalom értékét a visszamendleges
javitasok elkeriilése végett az év végén be kell fagyasztani. A hajogyaraknak ellenérzési
célokbol rendelkezeésre kell bocsataniuk a b) pont iv. alpontjaban felsorolt kihelyezett

tevékenységekhez kapcsolddod Osszes szerzodést.
Ezeket a jelentéseket Malta minden év végétdl szamitott két honapon belil kildi meg a

Bizottsagnak, els6é alkalommal 2003. marciusaban. Az utolso jelentést 2009. marcius végére

kell a Bizottsag el¢ terjeszteni, kivéve, ha errdl a Bizottsdg és Malta masképp allapodik meg.
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4. MEZOGAZDASAG

A. MEZOGAZDASAGI JOGSZABALYOK

1. 31975R 2759: A Tanécs 1975. oktober 29-i 2759/75/EGK rendelete a sertéshds piacanak
k6z0s szervezésérél (HL L 282. szam, 1975.11.1., 1. 0.), az alabbi utols6 médositassal:

— 32000 R 1365: A Tanacs 2000.6.19-i 1365/2000/EK rendelete (HL L 156. szdm, 2000.6.29.,
15.0.);

31975 R 2771: A Tanéacs 1975. oktober 29-i 2771/75/EGK rendelete a tojas piacanak k6zos

szervezésérdl (HL L 282. szam, 1975.11.1., 49. 0.), az alabbi utolsé mddositassal:

— 32002 R 0493: A Bizottsag 2002.3.19-i 493/2002/EK rendelete (HL L 77. szdm, 2002.3.20.,
7.0.);
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31975 R 2777: A Tanécs 1975. oktober 29-i 2777/75/EGK rendelete a baromfihis piacanak k6zos

szervezésérdl (HL L 282. szam, 1975.11.1., 77. 0.), az alabbi utolsé maddositassal:

— 32002 R 0493: A Bizottsag 2002.3.19-i 493/2002/EK rendelete (HL L 77. szam, 2002.3.20.,
7.0.);

31992 R 1766: A Tanéacs 1992. junius 30-i 1766/92/EGK rendelete a gabonafélék piacanak kdzos
szervezésér6l (HL L 181. szam, 1992.7.1., 21. 0.), az al&bbi utols6 médositassal:

— 32000 R 1666: A Tanacs 2000.7.17-i 1666/2000/EK rendelete (HL L 193. szdm, 2000.7.29.,
1.0);

31995 R 3072: A Tanécs 1995. december 22-i 3072/95/EK rendelete a rizs piacanak k6zos

szervezésérdl (HL L 329. szam, 1995.12.30., 18. 0.), az alabbi utols6 mddositassal:

— 32002 R 0411: A Bizottsag 2002.3.4-i 411/2002/EK rendelete (HL L 62. szam, 2002.3.5,
27.0.);

31996 R 2200: A Tanéacs 1996. oktober 28-i 2200/96/EK rendelete a gyimaolcs- és zoldségpiac
k6zos szervezésér6l (HL L 297. szam, 1996.11.21., 1. 0.), az alabbi utols6 modositassal:

— 32002 R 1881: A Tanacs 2002.10.14-i 1881/2002/EK rendelete (HL L 285. szam,
2002.10.23,, 13. 0.);
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31996 R 2201: A Tanécs 1996. oktober 28-i 2201/96/EK rendelete a feldolgozott gylimalcs- és
z0ldségtermékek piacanak kozos szervezésérdl (HL L 297. szam, 1996.11.21., 29. 0.), az alabbi

utolsé modositassal:

— 32002 R 0453: A Bizottsag 2002.3.13-i 453/2002/EK rendelete (HL L 72. szam, 2002.3.14.,
9.0);

31999 R 1254: A Tanécs 1999. majus 17-i 1254/1999/EK rendelete a marha- és borjuhus piacanak
k6zos szervezésér6l (HL L 160. szam, 1999.6.26., 21. 0.), az alabbi utolsé modositéssal:

— 32001 R 2345: A Bizottsag 2001.11.30-i 2345/2001/EK rendelete (HL L 315. szdm,

2001.12.1., 29. 0.);

31999 R 1255: A Tanéacs 1999. majus 17-i 1255/1999/EK rendelete a tej- €s tejtermékpiac kdzos

szervezésér6l (HL L 160. szam, 1999.6.26., 48. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

— 32002 R 0509: A Bizottsag 2002.3.21-i 509/2002/EK rendelete (HL L 79. szam, 2002.3.22.,
15.0.);
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31999 R 1493: A Tanacs 1999. méjus 17-i 1493/1999/EK rendelete a borpiac kdzos szervezésérol
(HL L 179. szdm, 1999.7.14., 1. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

— 32001 R 2585: A Tanacs 2001.12.19-i 2585/2001/EK rendelete (HL L 345. szam,
2001.12.29., 10. 0.);

32001 R 1260: A Tanéacs 2001. junius 19-i 1260/2001/EK rendelete a cukor piacanak k6z6s

szervezésér6l (HL L 178. szam, 2001.6.30., 1. 0.), az al&bbi utols6 médositassal:

— 32002 R 0680: A Bizottsag 2002.4.19-i 680/2002/EK rendelete (HL L 104. szam, 2002.4.20.,
26. 0.).

Kilonleges Piacpolitikai Program a Maltai Mez6gazdasagért (SMPPMA)

a)  Mezo6gazdasagi termeldk részére nytjtott kiilonleges ideiglenes allami tamogatas

A 2759/75/EGK rendelet 21. cikkétol, a 2771/75/EGK rendelet 19. cikkétol, a 2777/75/EGK
rendelet 19. cikkétol, a 2200/96/EK rendelet 43. cikkétol, a 2201/96/EK rendelet 23. cikkétol, az
1255/1999/EK rendelet 38. cikkének (1) bekezdésétdl és az 1493/1999/EK rendelet 71. cikkétdl
eltérve, Malta kilonleges ideiglenes allami tamogatast nyujthat a feldolgozésra szant paradicsom-, a
friss gyiimolcs- és z6ldség-, bor-, sertéshus-, tej-, baromfihds- és tojastermeldk részére. Ezt a
tdmogatast minden egyes érintett agazatban ki kell igazitani a jelenlegi kdzo6s agrarpolitikai

szabalyozés keretében fennallé tdmogatés figyelembevételével.

AA2003/ACT/XI. melléklet/hu 3274



Ez a tAmogatas az allati termékekre a csatlakozas idopontjat kovetd hét évig, a ndvényi termékekre
pedig a csatlakozas idopontjat kovetd 11 évig nyujthatd, a kovetkezd fokozatosan csokkend arany

iitemezésnek megfelelden:

allati termékek esetében: az elsd évben 100%, a masodik évben 95%, a harmadik évben 90%,
a negyedik évben 72%, az 6todik évben 54%, a hatodik évben 36%, a hetedik évben pedig
18%;

névényi termékek esetében: az elsé és masodik évben 100%, a harmadik és negyedik évben
95%, az 6todik és hatodik évben 90%, a hetedik évben 75%, a nyolcadik évben 60%, a
kilencedik évben 45%, a tizedik évben 30%, a tizenegyedik évben pedig 15%.
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Ez a tAmogatas az egyes agazatokban a kovetkezd Osszegekre korlatozodik:

Novenyi termékekre vonatkozo program (millié eurdban)

Ev Feldolgozésra Borégazat, Frissgylmolcs- |  Frisszoldség- NOvényi
szant beleértve a agazat agazat termékekre
paradicsom, kiegészitd Osszesen
beleértve a tdmogatast
kiegészitd
tdmogatéast
2004 1,37 2,76 2,43 0,96 7,52
2005 1,48 2,62 2,43 0,96 7,49
2006 2,68 1,23 2,31 0,91 7,13
2007 2,68 1,10 2,31 0,91 7,00
2008 2,63 1,04 2,18 0,86 6,71
2009 2,63 0,94 2,18 0,86 6,61
2010 2,15 0,83 1,82 0,72 5,52
2011 1,46 0,83 1,46 0,57 4,32
2012 0,85 0,76 1,10 0,43 3,14
2013 0,42 0,51 0,73 0,29 1,95
2014 0,18 0,36 0,37 0,15 1,06
OSSZESEN 18,53 12,98 19,32 7,62 58,45
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Allati termékekre vonatkozé program (millié euréban)

Ev | Tejagazatra |Sertéshisagazat,| Tojasagazat, | Baromfihus- Allati
vonatkoz6 beleértve a beleértve a agazat, termékekre
SMPPMA- szerkezet- szerkezet- beleértve a Osszesen,

program, atalakitasi atalakitasi szerkezet- | beleértve a
beleértve a tdmogatast tdmogatast atalakitasi szerkezet-
szerkezet- tdmogatast | atalakitasi
atalakitasi tAmogatéast
tdmogatast

2004 2,50 5,40 2,30 1,80 12,0
2005 2,45 517 2,18 1,70 11,5
2006 2,40 4,94 2,03 1,63 11,0
2007 1,97 4,15 1,70 1,38 9,20
2008 1,63 3,28 1,34 1,15 7,40
2009 1,28 2,46 0,99 0,87 5,60
2010 0,94 1,65 0,59 0,62 3,80
OSSZESEN| 13,17 27,05 11,13 9,15 60,5

Az allami tamogatas az egyes agazatokban a kdvetkez6 mennyiségi korlatok kozott nyujthato:

Novenyi terméekek (éves mennyiség):

Feldolgozéasra szant paradicsom: 27 000 tonna

Friss gyumalcs: 19 400 tonna

Friss z6ldség: 38 200 tonna
Bor: 1 000 ha
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Allati termékek (éves mennyiség):
Tejtermekek: 45 000 tonna
Sertéshus: 125 200 allat

Baromfi: 7 000 tonna

Tojés: 5 000 tonna

b)  Importalt mez6gazdasagi termékek feldolgozoi és elismert kiskeresked6i részére nyujtott

kuldnleges ideiglenes allami timogatas

A 2759/75/EGK rendelet 21. cikkétdl, az 1766/92/EGK rendelet 19. cikkétdl, a 3072/95/EK
rendelet 19. cikkétol, a 2201/96/EK rendelet 23. cikkétol, az 1254/1999/EK rendelet 40. cikkétol, az
1255/1999/EK rendelet 38. cikke (1) bekezdésétol és az 1260/2001/EK rendelet 45. cikkétdl eltérve,
Malta kiilonleges ideiglenes allami tdmogatast nyujthat azoknak az importalt mezégazdasagi
termékeknek a beszerzésére, amelyekre a csatlakozas el6tt export-visszatérités jart, vagy amelyeket
harmadik orszagokbdl vAmmentesen importaltak, feltéve, hogy Malta megfelel6 mechanizmus
keretében biztositja a timogatas fogyasztokra torténd tényleges atharitasat. A tdmogatast az export-
visszatérités szintjének figyelembevételével, az EU-arak (beleértve a fuvarozast) és a vilagpiaci

arak kilonbozete alapjan kell kiszamitani, amelynek mértékét a timogatas nem haladhatja meg.
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Ez az é4llami tAmogatas fokozatosan csokkend mértékben és legfeljebb a csatlakozas idopontjat
kovetd hét évig nyujthatd, a kovetkezdk szerint: az elsd évben 100%, a masodik évben 95%, a
harmadik évben 90%, majd a negyedik—hetedik évben évente 18%-kal csdkkentett mértékben.

Ez a tAmogatas az egyes agazatokban a kovetkezd Osszegekre korlatozodik:

Ellatasi intézkedések:

millié eurd

Termék 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010  Osszesen
Gabonafélék 3,0 2,9 2,7 2,2 1,6 11 0,5 14,0
Cukor 11,0 10,5 9,9 7,9 5,9 4,0 2,0 51,2
Husipari termékek 0,8 0,8 0,8 0,6 0,5 0,3 0,2 3,9
Tejtermékek: 1,0 1,0 0,9 0,7 0,5 0,4 0,2 4,7
Paradicsombol 0,8 0,8 0,7 0,6 0,4 0,3 0,1 3,7
készilt, félig

feldolgozott

termékek

Osszesen 77,4
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Az éllami tAmogatas az egyes agazatokban a kdvetkez6 mennyiségi korlatok k6zott nyujthato:

Cukor
Termeék Mennyiség (tonna/év)
Cukor 35000

Gabonafélek
Termeék Mennyiség (tonna/év)
Ko6zonséges buza és kétszeres vetomag 52 000
Arpa, a vetémagot kivéve 61 000
Kukorica, a vetdmagot kivéve 62 000
Rizs 3000
Masféle gabonabol szarmazo6 malata, a blzalisztet kivéve 2,500
Dara (durva drlemény €s dara durumbuzabol) 3500
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Tejtermékek

Termék

Mennyiség (tonna/év)

Tejszin por vagy mas szilard formaban, kevesebb mint

1,5% zsirtartalommal 521
Termeszetes vaj legfeljebb 85%-o0s zsirtartalommal,

kdzvetlen csomagolashan 250
Mas vaj legfeljebb 85%-o0s zsirtartalommal, kozvetlen

csomagolasban 250
Cheddar sajt 1200
Edam sajt 1000
Maés dmlesztett sajt (Kefalo-tyri, stb.) 1500

Husipari termékek

Termék o )
Mennyiség (tonna/év)

Szarvasmarhafélék — hatulsé negyed, csonttal, 4200
fagyasztva
Szarvasmarhafélék — bontott eliilsé negyed, lapocka és 2 000
szegy, csont nélkul, fagyasztva
Hazi sertésbol késziilt, mas elokészitett, feldolgozott 500
termék
Sozott, pacolt marhahus Iégmentes csomagolasban 1200
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Egyeb termékek

Termék o )
Mennyiség (tonna/év)

Készparadicsom, 30%-nal nagyobb 5500
szarazanyagtartalommal, 3 kg-nal nagyobb
csomagolasban

Tartdsitott paradicsom, egészben vagy darabokban, 3 kg- 3000
nal nagyobb taroléedényben

c)  Azezen okmany 37. cikkében megallapitott altalanos gazdasagi védzaradékot Malta esetében
az SMPPMA ala tartozé valamennyi mezOgazdasagi termék vonatkozasaban a csatlakozas

idépontjat kovetd ot évig kell alkalmazni.

d) Az allami timogatési intézkedések végrehajtasarol Malta évente jelentést nyujt be a

Bizottsagnak, amelyben feltlinteti a nyujtott tamogatasok formajat és dgazatonkénti 6sszegét.
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2. 31992 R 3950: A Tanécs 1992. december 28-i 3950/92/EGK rendelete a tej- és
tejtermékagazatban kiegészito illeték megallapitasarol (HL L 405. szam, 1992.12.31., 1. 0.), az

alabbi utolsé médositassal:

— 32002 R 0582: A Bizottsag 2002.4.4-i 582/2002/EK rendelete (HL L 89. szdm, 2002.4.5.,
7.0.).

A 3950/92/EGK rendelet 11. cikkétdl eltérve, Malta esetében a szallitott tejre vonatkozo
reprezentativ zsirtartalmat a csatlakozas idépontjatol szamitott 6téves idészakot kovetden kell

meghatarozni.

A reprezentativ zsirtartalom meghatarozasaig a 3950/92/EGK rendelet alkalmazésa részletes
szabalyainak megéllapitasarol sz616 1392/2001/EK rendelet 3. és 4. cikkében meghatarozott, a
kiegészitd illeték kiszamitasa céljabol végzett zsirtartalom-dsszehasonlitast Malta esetében nem kell

alkalmazni.

! HL L 187. szam, 2001.7.10., 19. o.
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3. 31996 R 2201: A Tanécs 1996. oktober 28-i 2201/96/EK rendelete a feldolgozott gyimolcs- és
z0ldségtermékek piacanak kozos szervezésérdl (HL L 297. szdm, 1996.11.21., 29. 0.), az alabbi

utolsé modositassal:

— 32002 R 0453: A Bizottsag 2002.3.13i 453/2002/EK rendelete (HL L 72. szam, 2002.3.14.,
9.0.).

A 2201/96/EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, a 2004/2005-t61 2008/2009-ig tartd
gazdasagi években a feldolgozok és egyéni termelék kozott 1étrejott szerzédések tamogathatok a
rendelet 2. cikkében emlitett timogatasi rendszer keretében. A feldolgozo6 altal szerzodésben
lekdtott paradicsom teljes mennyiségnek a 2004/2005-6s gazdasagi évben legfeljebb 75%-a, a
2005/2006-0s gazdasagi évben legfeljebb 65%-a, a 2006/2007-es gazdasagi évben legfeljebb 55%-
a, a 2007/2008-as gazdasagi evben legfeljebb 40%-a, a 2008/2009-es gazdasagi évben pedig
legfeljebb 25%-a tartozhat a feldolgozok és egyéni termel6k kozott 1étrejott szerzodések hatalya ala.
Azokat a 1étezé maltai szovetkezeteket és mas termel6i tarsulasokat, amelyek a kozosségi jog

alapjan nem mindsiilnek termeldi szervezetnek, ,,egyéni termeldnek” kell tekinteni.
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4. 31997 R 2597: A Tanacs 1997. december 18-i 2597/97/EK rendelete a tej- és tejtermékpiac
kozos szervezésének a fogyasztoi tejre vonatkozo kiegészitd szabalyairol (HL L 351. szém,

1997.12.23., 13. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

— 31999 R 1602: A Tanacs 1999.7.19-i 1602/1999/EK rendelete (HL L 189. szam, 1999.7.22.,
43.0.).

A 2597/97/EK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontjatdl eltérve, a csatlakozas iddpontjatol 6t
évig a teljes tej minimalis zsirtartalmara vonatkozé kdvetelményeket a Maltan termelt fogyasztoi
tejre nem kell alkalmazni. A zsirtartalomra vonatkoz6 kovetelménynek nem megfeleld fogyasztoi

tej kizarélag Maltan forgalmazhato, vagy harmadik orszagba exportalhato.

5. 31999 R 1254: A Tanacs 1999. majus 17-i 1254/1999/EK rendelete a marha- és borjahds
piacanak k6z06s szervezésér6l (HL L 160. szdm, 1999.6.26., 21. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

— 32001 R 2345: A Bizottsag 2001.11.30-i 2345/2001/EK rendelete (HL L 315. szam,
2001.12.1., 29. 0.).
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Az 1254/1999/EGK rendelet 12. cikkének (1) és (2) bekezdésétdl eltérve, Malta esetében az
allomanystirtiség alkalmazasat linearis alapon, fokozatosan kell bevezetni, a csatlakozast kovetod
elsé évi hektaronkénti 4,5 SZAE/ha-to] a csatlakozast kovetd 6tddik évi hektaronkénti 1,8
SZAE/ha-ig. Ezen iddszak alatt, az iizemekben az allomanysiiriiség megallapitasa soran a
termelohdz rendelt Gsszes tej-referenciamennyiség megtermeléséhez sziikséges tejeld teheneket

nem lehet figyelembe venni.

A fenti intézkedés végrehajtasarol Malta 2007. december 31-ig jelentést nyujt be a Bizottsagnak.

6. 31999 R 1493: A Tanacs 1999. méjus 17-i 1493/1999/EK rendelete a borpiac kz6s

szervezésérdl (HL L 179. szam, 1999.7.14., 1. 0.), az alabbi utols6 mddositassal:

— 32001 R 2585: A Tanacs 2001.12.19-i 2585/2001/EK rendelete (HL L 345. szam,
2001.12.29., 10. 0.).
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Az 1493/1999/EK rendelet V. melléklete C. 3. pontjatol eltérve, 2008. december 31-ig Mélta az
6shonos Gellewza és Ghirgentina sz616fajtakbol készitett bor minimalis természetes
alkoholtartalmat, legfeljebb 3 térfogatszazaléknyi megengedett természetes alkoholtartalom-névelés

mellett, 8 térfogatszazalékon tarthatja.

A fenti idészak alatt Malta biztositja a bortermeld technoldgidk eredményes atalakitasat annak
érdekében, hogy 2008. december 31-re lehetévé valjon a minéségi 6shonos borszélfajtak

termesztése.

7. 32001 R 1260: A Tanacs 2001. janius 19-i 1260/2001/EK rendelete a cukor piacanak kdzos
szervezésér6l (HL L 178. szam, 2001.6.30., 1. 0.), az al&bbi utols6 médositassal:

— 32002 R 0680: A Bizottsag 2002.4.19-i 680/2002/EK rendelete (HL L 104. szam, 2002.4.20.,
26.0.).

Az 1260/2001/EK rendelet 45. cikkétdl és a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésérdl szold egyéb
rendeletek megfeleld cikkeitdl eltérve, a csatlakozas idépontjatdl 6t évig Malta fokozatosan
csokkend mértékii (20% csokkenés évente) adllami tdAmogatasban részesitheti a mezdgazdasagi

termékek Gozo szigetérdl komppal torténd szallitasat.
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Az allami tAmogatési intézkedések végrehajtasarol Malta évente jelentést nyljt be a Bizottsagnak,

amelyben feltinteti a nyujtott tamogatasok formajat és 6sszegét.

B. ALLAT-ESNOVENY-EGESZSEGUGYIJOGSZABALYOK

. ALLAT-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

1. 31992 L 0046: A Tanacs 1992. janius 16-i 92/46/EGK iranyelve a nyerstej, a hékezelt tej és a
tejalapt termékek eldallitasara és forgalomba hozatalara vonatkozé egészségiigyi eldirasok

megallapitasarol (HL L 268. szam, 1992.9.14., 1. 0.), az alabbi utolsé modositassal:

— 31996 L 0023: A Tanacs 1996.4.29-i 96/23/EK iranyelve (HL L 125. szdm, 1996.5.23.,
10. 0.).

a)  2009. december 31-ig az e melléklet B. fiiggelékeben felsorolt tejipari l1étesitmények abban az
esetben fogadhatnak el a 92/46/EGK iranyelv A. melléklete 1V. fejezetében meghatéarozott
feltételeket nem teljesitd, vagy az irdnyelv A. melléklete I. és II. fejezetében meghatarozott
feltételeket nem teljesito tejlizemekbdl szarmazo, nyerstejszallitmanyt, ha az adott iizem

szerepel a maltai hat6sagok altal e célbol vezetett jegyzékben.
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b)

d)

2.

Mindaddig, amig az a) pontban emlitett Iétesitményekre a fenti kedvezmények vonatkoznak,
az e létesitményekbdl szarmazo termékek a forgalmazas idopontjatol fiiggetleniil kizardlag a
belféldi piacon hozhatok forgalomba. E termékeket kiilonleges egészségugyi jelolessel kell

ellatni.

Malta biztositja a 92/46/EGK iranyelv A. mellékletének valé fokozatos megfelelést a
tejlizemekben, és az egyes tizemekben elért korszeriisités és szerkezetvaltas terén, valamint a
92/46/EGK iranyelv higiéniai és mindségi kovetelményeinek valdé megfelelés céljabol az
allatallomany tégygyulladas-ellendrzése terén elért elérehaladasrol évente jelentést nyujt be a

Bizottsagnak.

A fenti atmeneti rendszer zokkenésmentes miikodését biztosito részletes végrehajtasi

szabalyokat a 92/46/EGK iranyelv 31. cikkevel 6sszhangban kell elfogadni.

31999 L 0074: A Tanacs 1999. jalius 19-i 1999/74/EK iranyelve a tojotyukok vedelmére

vonatkozé minimumkdvetelmények megallapitasarél (HL L 203. szdm, 1999.8.3., 53. 0.).
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2006. december 31-ig az e melléklet C. fuggelékében felsorolt 12 maltai Iétesitmeny hasznélatban
tarthatja az 1999/74/EK iranyelv 5. cikke (1) bekezdésének 4. és 5. pontjaban a kisebb szerkezeti
elemekre (kizarolag a magassag és a padlolejtés) meghatarozott minimumkovetelményeknek nem
megfeleld ketreceket, feltéve, hogy azok alapteriiletiik legalabb 65%-an legalabb 36 cm magasak, és
barmely pontjukon legaldbb 33 cm magasak, valamint a padld lejtése nem haladja meg a 16%-ot.

II. NOVENY-EGESZSEGUGYIJOGSZABALYOK

32002 L 0053: A Tanacs 2002. janius 13-i 2002/53/EK iranyelve a mezégazdasagi névényfajok
kozos fajtajegyzékérdl (HL L 193. szam, 2002.7.20., 1. 0.);

32002 L 0055: A Tanacs 2002. janius 13-i 2002/55/EK iranyelve a z6ldségvetdmagok
forgalmazasarol (HL L 193. szam, 2002.7.20., 33. 0.).

A csatlakozas id6pontjat kdvetd otéves idoszakra Malta elhalaszthatja az 2002/53/EK és
2002/55/EK iranyelv alkalmazasat az olyan fajtak vetomagvainak teriiletén vald forgalmazasa
tekintetében, amelyek szerepelnek a mezdgazdasagi ndovényfajok vagy zoldségnoveny-fajok
orszagos fajtajegyzékében, azonban hivatalosan nem az emlitett irdnyelvek rendelkezéseivel
0sszhangban engedélyezték Oket. Ebben az id6északban az ilyen magok a tobbi tagallamban nem

hozhatok forgalomba.
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5.  HALASZAT

31992 R 3760: A Tanacs 1992. december 20-i 3760/92/EGK rendelete a halaszat és akvakultira
kdzosségi rendszerének létrehozasardl (HL L 389. szam, 1992.12.31., 1. 0.), az albbi utolso
modositassal:

— 31998 R 1181: A Tanacs 1998.6.4-i 1181/98/EK rendelete (HL L 164. szam, 1998.6.9., 1. 0.).
A 3760/92/EGK rendeletet Malta esetében az alabbi kiilonds rendelkezéssel kell alkalmazni:

A Tandcs, a Bizottsag javaslata alapjan, mindsitett tobbséggel hatiroz a tonhalra vonatkozo
kozosségi halaszati lehetéségekbdl Maltanak biztositando részesedésrél, miutan a Nemzetkozi
Bizottsag az Atlanti Tonhalak Védelméért (ICCAT) Malta Unidhoz torténé csatlakozésakor

elismeri, hogy az ICCAT 94-11 ajanlasa szerinti, Maltara vonatkozo fogasi korlatozasokat

hozzédadjak a K6zosség jelenlegi haldszati lehetdségeihez.
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6. KOZLEKEDESPOLITIKA

1. 31992 L 0006: A Tanéacs 1992. februar 10-i 92/6/EGK iranyelve a Kozosségben egyes gépjarmii-
kategoriakra sebességkorlatozo késziilékek felszerelésérdl és hasznalatarol (HL L 57. szam,

1992.3.2., 27. 0.).

A 92/6/EGK iranyelv 2. cikkétol és 3. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, 2005. december 31-ig a
Maltan kizardlag belfoldi fuvarozasban részt vevo jarmiiveket nem kell sebességkorlatozo

keszulekkel felszerelni.
2. 31996 L 0096: A Tanacs 1996. december 20-i 96/96/EK iranyelve a gépjarmiivek és
potkocsijuk idészakos miiszaki vizsgalatarol szolo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl (HL L 46.

szdm, 1997.2.17., 1. 0.), alabbi utolsé modositéssal:

— 32001 L 0011: A Bizottsag 2001.2.14-i 2001/11/EK iranyelve (HL L 48. sz&m, 2001.2.17.,
20.0.).
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A 96/96/EK iranyelv 1. cikkétdl eltérve, 2004. december 31-ig a Maltan kizardlag belfoldi
fuvarozasban részt vevo jarmiiveknek az iranyelv 1. és I1. mellékletében felsorolt alabbi

kategoridinak a kovetkezo tételeit nem kell miiszaki vizsgalatnak alavetni:

— az 1-6. jarmiikategoria 5.3. tétele;

— az 1-3. jarmiikategoria 6.1.6, 6.2, 7.1, 7.8, 7.9 és 7.10 tétele; valamint

— a4-6. jarmikategoria 6.2 és 7.5 tétele.

3. 31999 L 0062: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1999. junius 17-i 1999/62/EK iranyelve a
nehéz tehergépjarmiivekre egyes infrastruktarak hasznalataért kivetett dijakrol (HL L 187. szam,
1999.7.20., 42. 0.).

Az 1999/62/EK iranyelv 6. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, 2004. december 31-ig az iranyelv 1.
mellékletében meghatarozott minimalis adotételeket a nemzetkozi fuvarozasban részt vevo
jarmiivek vonatkozasaban Malta esetében nem Kkell alkalmazni. A fenti idészak alatt a Malta altal e
jarmiivek vonatkozasaban alkalmazott adotételek nem lehetnek alacsonyabbak, mint az iranyelv 1.

mellékletében meghatarozott minimumok 80%-a.
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A 99/62/EK iranyelv 6. cikkének (1) bekezdésétol eltérve, 2005. december 31-ig az iranyelv |.
mellékletében meghatarozott minimalis adotételeket a kizarolag belfoldi fuvarozasban részt vevo
jarmivek vonatkozasaban Malta esetében nem kell alkalmazni. A fenti id6szak alatt a Malta altal e
jarmiivek vonatkozasaban alkalmazott adotételek nem lehetnek alacsonyabbak, mint az irdnyelv 1.

mellékletében meghatarozott minimumok 65%-a.

7. ADOZAS

31977 L 0388: A Tanacs 1977. majus 17-i 77/388/EGK hatodik iranyelve a tagallamok forgalmi
adora vonatkozd jogszabalyainak 6sszehangolasarol — kdzos hozzéadottértékado-rendszer:
egységes adoalap-megallapitas (HL L 145. szdm, 1977.6.13., 1. 0.), az alabbi utols6 mddositassal:
— 32002 L 0038: A Tanacs 2002.5.7-i 2002/38/EK iranyelve (HL L 128. szdm, 2002.5.15., 41. 0.)
1. A 77/388/EGK iranyelv 12. cikke (3) bekezdésének a) pontjatdl eltérve, 2010. januar 1-ig

Malta a megeldz6 fazisban fizetett ado visszatéritésével fenntarthatja az emberi fogyasztasra szant

élelmiszerek és gyogyszerek értékesitésére vonatkoz6 adémentességet.
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2. A 77/388/EGK iranyelv 28. cikke (3) bekezdésének b) pontja értelmében Malta a kovetkezd

mentességeket tarthatja fenn:

a) az iranyelv F. mellékletének 17. pontjaban emlitett belfoldi személyszallitasra, nemzetkozi
személyszallitasra és a belfoldi szigetkdzi tengeri személyszallitasra vonatkozo
hozzéaadottértékadd-mentességet, ameddig a 28. cikk (4) bekezdésében meghatarozott
feltételek teljesiinek, illetve — ha az a kordbbi — ameddig barmelyik jelenlegi tagallam
ugyanilyen mentességet alkalmaz.

b) az iranyelv F. mellékletének 12. pontjaban emlitett allami kozmiives vizszolgaltatassal
kapcsolatos levonhat6 adora vonatkozo hitel nélkili hozzaadottértékadd-mentességet,
ameddig a 28. cikk (4) bekezdéseben meghatarozott feltételek teljesuilnek, illetve — haaz a

korabbi — ameddig barmelyik jelenlegi tagallam ugyanilyen mentességet alkalmaz.

c) aziranyelv F. mellékletének 16. pontjaban emlitett éplilet- és épitésitelek-ertékesitéssel
kapcsolatos levonhat6 adora vonatkozo hitel nélkili hozzaadottértékadd-mentességet,
ameddig a 28. cikk (4) bekezdésében meghatarozott feltételek teljesiilnek, illetve — haaz a

korabbi — ameddig barmelyik jelenlegi tagallam ugyanilyen mentességet alkalmaz.
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8. FOGLALKOZTATAS ES SZOCIALPOLITIKA

1. 31989 L 0655: A Tanacs 1989. november 30-i 89/655/EGK iranyelve a munkavallalok altal a
munkajuk soran hasznalt munkaeszkdzok biztonsagi és egészsegvédelmi
minimumkovetelményeirdl (masodik egyedi irdnyelv a 89/391/EGK iranyelv 16. cikkének (1)
bekezdése értelmében) (HL L 393. szdm, 1989.12.30., 13. 0.), az alabbi utols6 médositassal:

— 32001 L 0045: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2001.6.27-i 2001/45/EK iranyelve
(HL L 195. szam, 2001.7.19., 46. 0.).

A 89/655/EGK iranyelvet 2006. januar 1-jéig a csatlakozas idépontjaban mar hasznalatban 1év6

munkaeszkdzok vonatkozasaban Malta esetében nem kell alkalmazni.
A csatlakozas id6pontjatol a fenti idészak végéig Malta tovabbra is rendszeresen naprakész

informacioval latja el a Bizottsagot az iranyelvnek val6 megfelelés biztositasa érdekében elfogadott
menetrenddel és intézkedésekkel kapcsolatban.
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2. 31993 L 0104: A Tanéacs 1993. november 23-i 93/104/EK iranyelve a munkaid6-szervezés
egyes szempontjairdl (HL L 307. szdm, 199.12.13., 18. 0.), az aladbbi modositassal:

— 32000 L 0034: Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2000.6.22-i 2000/34/EK iranyelve
(HL L 195. szam, 2000.8.1., 41. 0.).

A 93/104/EK iranyelv 6. cikkének 2. pontjat Malta esetében az élelmiszer és ital, textil, ruhazat és
labbeli, fuvareszkdz, elektromos berendezés, tartozék és alkatrész, valamint a batoripari termelési
alagazatokban, illetve a 2004. december 31-ig a fenti ipari alagazatokban 2001. december 12-én
1étez6 kollektiv szerzodéseknek a 6. cikk 2. pontja szempontjabdl relevans és 2004 juliusa utan

hatalyos szakaszainak vonatkozasaban 2004. jalius 31-ig nem kell alkalmazni.
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9. ENERGIA

31968 L 0414: A Tanacs 1968. december 20-i iranyelve az EGK tagallamainak minimalis kdolaj-
és/vagy koolajtermék-készletezési kotelezettségérdl (HL L 308. szam, 1968.12.23., 14. 0.), az

alabbi utolsé modositassal:

— 31998 L 0093: A Tanécs 1998.12.14-i 98/93/EK iranyelve (HL L 358. sz&m, 1998.12.31.,
100. 0.).

A 68/414/EGK iranyelv 1. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, 2006. december 31-ig a kdolajtermék-
készletek legalacsonyabb szintjére vonatkozd kdvetelményt Malta esetében nem kell alkalmazni.
Malta gondoskodik arr6l, hogy kéolajtermék-készleteinek legalacsonyabb szintje, a 2. cikkben
felsorolt valamennyi kdolajtermék-kategoriara nézve, legaldbb az alabb megjel6lt napok szamaig

megfeleljen az 1. cikk (1) bekezdése szerint meghatarozott atlagos napi belféldi fogyasztasnak:

— a csatlakozéas idOpontjaig 40 nap a ,,motorbenzin és repiild-lizemanyag” termékkategoria,

illetve 45 nap a tobbi termékkategoria esetében;

— 2004. december 31-ig 55 nap a ,,motorbenzin és repiil6-lizemanyag” termékkategoria, illetve

60 nap a tobbi termékkategoria esetében;

— 2006. december 31-ig 90 nap valamennyi termékkategdria esetében.
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10. KORNYEZETVEDELEM
A. LEVEGOMINOSEG

31994 L 0063: Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 1994. december 20-i 94/63/EK iranyelve az
illékony szerves vegyiileteknek (VOC) a benzin tarolasabol és tarolotelepekrdl tizemanyagtoltd
allomasok részére torténd elosztasabol szarmazo kibocsatasa csokkentésérdl (HL L 365. szam,

1994.12.31, 24. 0.).

1. A 94/63/EK iranyelv 4. cikkétél és II. mellékletétol eltérve, 2004. december 31-ig a
tarolotelepeken 1évo feltoltd- és lefejté-berendezésekre vonatkozo kdvetelményeket Malta esetében
a tobb, mint 25 000 tonna/év forgalmu Enemalta tarolotelepen taldlhato 4 tolt6helyre nem kell

alkalmazni:
2. A 94/63/EK iranyelv 5. cikkétdl eltérve, 2004. december 31-ig a tarolotelepeken mar meglévd
széllitétartdlyokra vonatkozd kdévetelményeket Malta esetében 25 kozdti tartdlykocsira nem kell

alkalmazni.

3. A 94/63/EK iranyelv 6. cikkétdl és III. mellékletétd] eltérve, a toltdallomasokon mar meglévd

taroléberendezések feltdltésére vonatkozo kovetelményeket Malta esetében nem kell alkalmazni:

—  2004. december 31-ig 61 t5lt6allomasra, amelyek forgalma nagyobb, mint 1 000 m*/év;

AA2003/ACT/XI. melleklet/hu 3299



— 2004. december 31-ig 13 t5ltéallomasra, amelyek forgalma nagyobb, mint 500 m*/év;

— 2004. december 31-ig 8 toltdallomasra, amelyek forgalma legfeljebb 500 m*/év.
B. HULLADEKGAZDALKODAS

1. 31993 R 0259: A Tanacs 1993. februar 1-jei 259/93/EGK rendelete az Eurdpai K6z6sségen
belilli, az oda irnyul6 és az onnan kifelé torténd hulladékszallitas feliigyeletérol és ellenérzésérol

(HL L 30. szdm, 1993.2.6., 1. 0.), az alabbi utols6 moédositassal:

— 32001 R 2557: A Bizottsag 2001.12.28-i 2557/2001/EK rendelete (HL L 349. szam,
2001.12.31., 1. 0.).

a)  2005. december 31-ig a 259/93/EGK rendelet 11., I11. és IV. mellékletében felsorolt
hulladékok Maltara torténd, hasznositasi célu szallitasat, valamint az e mellékletekben nem
szerepl6 hulladékok hasznositasi céla szallitasat az illetékes hatésagoknak be kell jelenteni, és

a tovabbiakban a rendelet 6., 7. és 8. cikkében meghatéarozottak szerint kell eljarni.
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b) A 259/93/EGK rendelet 7. cikkének (4) bekezdésétdl eltérve, az illetékes hatdsagoknak
kifogassal kell élnilik a rendelet I1., 111. és IV. mellékletében felsorolt hulladékok és e
mellékletekben nem szerepld hulladékok hasznositasi célu szallitasaval szemben, amennyiben
az olyan hasznositast végzd 1étesitményekbe iranyul, amely a nagy tiizeldberendezésekbol
szarmazo egyes szennyez0 anyagok levegdbe torténd kibocsatasanak korlatozasarol szold
2001/80/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv® egyes rendelkezéseitdl valo atmeneti

eltérésben részesul, addig, ameddig az adott Iétesitményre vonatkozd atmeneti eltérés fennall.

2. 31994 L 0062: Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 1994. december 20-i 94/62/EK irényelve a
csomagolasrol és a csomagolasi hulladékrdl (HL L 365. szam, 1994.12.31., 10. 0.).

a) A 94/62/EK iranyelv 6.cikke (1) bekezdésének a) pontjatdl eltérve, 2009. december 31-ig
Malta a kovetkez6 kozbenso célokkal teljesiti a hasznositasi célkitiizéseket a kovetkezo

csomagoldanyagok tekintetében:

— miulanyagok ujrafeldolgozésa: tomeg szerint mért 5% a csatlakozas idépontjaig, 5%
2004-re, 5% 2005-re, 7% 2006-ra, 10% 2007-re és 13% 2008-ra;

— teljes Gjrafeldolgozasi arany: tomeg szerint mért 18% a csatlakozas idépontjaig, 21%
2004-re és 25% 2005-re;

! HL L 309. szam, 2001. 11.27., 1. o.
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— teljes hasznositési ardny: tomeg szerint mért 20% a csatlakozas idépontjaig, 27% 2004-

re, 28% 2005-re, 34% 2006-ra, 41% 2007-re és 47% 2008-ra.

b) A 94/62/EK iranyelv 18. cikkétdl eltérve, 2007. december 31-ig azt a kdvetelményt, amely
értelmeben Malta tertiletén nem lehet megakadalyozni az iranyelv rendelkezéseinek eleget
tevO csomagoloanyagok forgalomba hozatalat, Malta esetében nem kell alkalmazni azon
maltai nemzeti jogszabalyi eléirasokra, amelyek a kevesebb mint 2% alkohol tartalmu
szénsavas italok csomagoldsa vonatkozasaban el6irjak, hogy azokat jratolthetd liveg-

palackokban kell forgalomba hozni vagy fémhorddkbdl kell kimérni.
C. VIZMINOSEG
1. 31983 L 0513: A Tanacs 1983. szeptember 26-i 83/513/EGK irdnyelve a
kadmiumkibocsatasokra vonatkozo hatarértékekrol és minéségi célkittizésekrol (HL L 291. szam,

1983.10.24., 1. 0.), az alabbi utols6 modositassal:

— 31991 L 0692: A Tanécs 1991.12.23-i 91/692/EGK iranyelve (HL L 377. szdm, 1991.12.31.,
48.0.).
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A 83/513/EGK iranyelv 3. cikkét6l és 1. mellékletétol eltérve, a K6z0sség vizi kornyezetébe
bocsatott egyes veszélyes anyagok altal okozott szennyezésrol sz616 76/464/EGK iranyelv? 1.
cikkében emlitett vizekbe torténé kadmium kibocsatasra vonatkozé hatarértékeket Malta esetében a
Ras il-Hobznal taldlhaté leeresztre 2004. december 31-ig, az I¢-Cumnijanal talalhaté leeresztére
2006. december 31-ig és a Wied Ghammieqnal talalhato leeresztére 2007. marcius 31-ig nem kell

alkalmazni.

2. 31986 L 0280: A Tanacs 1986. junius 12-i 86/280/EGK irdnyelve a 76/464/EGK iranyelv
mellékletének 1. listdjaban szerepld egyes veszélyes anyagok kibocsatasara vonatkozd
hatarértékekrol és mindségi célkittizésekrél (HL L 181. szam, 1986.7.4., 16. 0.), az alabbi utolso
modositassal:

— 31991 L 0692: A Tanacs 1991.12.23-i 91/692/EGK iranyelve (HL L 377. szam, 1991.12.31.,
48.0.).

! HL L 129. szdm, 1976.5.18., 23. 0. A legutobb a 2000/60/EK iranyelvvel (HL L 327. szam,
2000.12.22., 1. 0.) modositott iranyelv.
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A 86/280/EGK iranyelv 3. cikkét6l és a II. mellékletétdl eltérve, a KOzosseg vizi kdrnyezetébe
bocsatott egyes veszélyes anyagok altal okozott szennyezésrdl sz616 76/464/EGK iranyelv! 1.
cikkében emlitett vizekbe torténd kloroformkibocsatasra vonatkozo hatarértékeket Malta esetében
2004. szeptember 30-ig a Marsa és Delimara erdmiivekre, a 2004. december 31-ig a Ras il-Hobznal
talalhat6 leeresztére, 2006. december 31-ig az I¢-Cumnijanal talalhat6 leeresztére és 2007. mércius
31-ig a Wied Ghammieqnal talalhato leeresztore nem kell alkalmazni. Tovabb4, a trikloretilén és
perkloetilén kibocsatasara vonatkozo hatarértékeket Malta esetében 2004. december 31-ig a Ras il-
Hobznal talalhat6 leeresztére, 2006. december 31-ig a Ié-Cumnijanal talalhato leeresztdre és 2007.

marcius 31-ig a Wied Ghammiegnal talalhat6 leeresztére nem kell alkalmazni.

3. 31991 L 0271: A Tanécs 1991. majus 21-i 91/271/EGK iranyelve a telepulési szennyviz
kezelésér6l (HL L 135. szam, 1991.5.30, 40. 0.), az alabbi modositassal:

— 31998 L 0015: A Bizottsag 1998.2.27-i 98/15/EK iranyelve (HL L 67. szam, 1998.3.7.,
29.0.).

a) A 91/271/EGK iranyelv 3. cikkétdl eltérve, 2006. oktober 31-ig a teleplilési
szennyvizelvezetd miivekre vonatkoz6 eldirdsokat Maltan a kovetkez6 kdzbensd

célkitlizésekkel 6sszhangban nem kell teljes mértékben alkalmazni:

— acsatlakozas idépontjara az iranyelv rendelkezéseinek vald megfelelés Marsa Land és Gozo-
Main vonatkozésaban, amely a biologiailag lebonthatd szennyviz teljes mennyiségének a
24%-4t teszi Ki;

! HL L 129. szdm, 1976.5.18., 23. 0. A legutobb a 2000/60/EK iranyelvvel (HL L 327. szam,
2000.12.22., 1. 0.) modositott iranyelv.
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b)

2004. junius 30-ig az iranyelv rendelkezéseinek val6 megfelelés Malta déli részének
vonatkozasaban, amely a bioldgiailag lebonthatd szennyviz teljes mennyiségének tovabbi
67%-ét teszi Ki;

2005. december 31-ig az irdnyelv rendelkezéseinek vald megfelelés Gozon Gharb és Nadur
vonatkozéaséban, amely a bioldgiailag lebonthatd szennyviz teljes mennyiségének tovabbi 1%-

at teszi ki;

A 91/271/EGK iranyelv 4. cikkét6l eltérve, 2007. marcius 31-ig a telepulési szennyviz
kezelésére vonatkozo eldirasokat Maltan a kovetkezd kozbensd célkitizésekkel dsszhangban

nem kell teljes mértékben alkalmazni:

a csatlakozas id6épontjara az irdnyelv rendelkezéseinek valé megfelelés Marsa Land
vonatkozasaban, amely a biol6giailag lebonthatd szennyviz teljes mennyiségének a 19%-at

teszi ki;

2004. oktober 24-ig az irdnyelv rendelkezéseinek valdé megfelelés Gozo-Main
vonatkozasaban, amely a bioldgiailag lebonthat6 szennyviz teljes mennyiségének tovabbi 5%-

at teszi ki;
2005. december 31-ig az irdnyelv rendelkezéseinek valé megfelelés Gozon Gharb és Nadur

vonatkozéasaban, amely a bioldgiailag lebonthat6 szennyviz teljes mennyiségének tovabbi 1%-

at teszi ki;
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— 2006. oktober 31-ig az iranyelv rendelkezéseinek valé megfelelés Mélta északi részének
vonatkozasaban, amely a bioldgiailag lebonthatd szennyviz teljes mennyiségének tovabbi 8%-

at teszi ki.

4. 31998 L 0083: A Tanécs 1998. november 3-i 98/83/EK iranyelve az emberi fogyasztasra
szant viz mindségérdl (HL L 330. szam,1998.12.5., 32. 0.).

A 98/83/EK iranyelv 5. cikkének (2) bekezdésétol, 8. cikkétol és 1. mellékletének B. részétol
eltérve, 2005. december 31-ig a fluorid és a nitrat jelz6paraméterei tekintetében megallapitott
értékeket Malta eseteben nem kell alkalmazni.

D. TERMESZETVEDELEM

31979 L 0409: A Tanacs 1979. aprilis 2-i 79/409/EGK iranyelve a vadon é16 madarak védelmérdl
(HL L 103. szdm, 1979.4.25, 1. 0.), az alabbi utols6 mddositassal:

— 31997 L 0049: A Bizottsag 1997.7.29-i 97/49/EK iranyelve (HL L 223. szdm, 1997.8.13.,
9.0.).
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A 79/409/EGK iranyelv 5. cikkének a) €s e) pontjatol, 8. cikkének (1) bekezdésétol és V.
mellékletének a) pontjatol eltérve, 2008. december 31-ig a maltai szigetcsoporton belil a Carduelis
cannabina, a Carduelis serinus, a Carduelis chloris, a Carduelis carduelis, a Carduelis spinus, a
Fringilla coelebs és a Coccothraustes coccothraustes hagyomanyos, csapddé halé néven is ismert
halokkal, kizarolag fogva tartas céljabol, a kovetkezo kozbenso célkitiizésekkel Gsszhangban,

szandékosan befoghato:

—  legkésobb a csatlakozas idOpontjaig megalakul a Maltai Madarészati Bizottsag,
nyilvantartasba vesznek minden befogéasi dvezetet, kisérleti tanulmany késziil a fogsagban
torténd tenyésztési projektekrol és egy tanulmany késziil a fogsagban tartott pintyek
halanddsagarol, felmérik a madarhazakban tartott és tenyésztett fajok szamat és tipusat,
valamint a Bizottsagnak bemutatjak a fogsagban torténd tenyésztési rendszerek

megvalositasardl készitett informécids programot;

— 2005. junius 30-ig program indul a fogsagban torténd tenyésztésrol;

—  2006. december 31-ig felmérik a fogsagban torténd tenyésztési rendszer sikerét és a miik6do,

fogsagban torténd tenyésztési rendszeren bellli halandosag aranyat;

— 2007. juniusig felmérik a genetikai sokféleség fenntartdsahoz sziikséges, fogsagban tartott

vadon €10 madarak szamat;
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— 2007. december 31-ig a Maltai Madaraszati Bizottsag megallapitja fajonként azon vadon €él6
példanyok szamat, amelyeket az iranyelvvel 6sszhangban be lehet fogni a fogsagban tartott

fajok megfelel6 genetikai sokféleségének biztositasa érdekében.

Az atmeneti idészak alatt tett intézkedéseknek teljesen meg kell felelnitik a 79/409/EGK iranyelv
szerinti, a kolt6zé madarfajok vadaszati idejére vonatkozo elveknek. Az dtmeneti rendelkezések
hatalya alatt a foglyul ejtett madarak szdmanak Iényeges csokkenése varhato. Malta évente

tajékoztatja a Bizottsadgot az atmeneti rendelkezések végrehajtasarol és az elért fejlodésrol.

E. IPARISZENNYEZESCSOKKENTES ES KOCKAZATKEZELES

32001 L 0080: Az Europai Parlament és a Tanacs 2001. oktober 23-i 2001/80/EK iranyelve a nagy
tiizeléberendezésekbdl szarmazo egyes szennyez6 anyagok levegébe torténd kibocsatasanak
korlatozasarol (HL L 309. szam, 2001.11.27., 1. 0.).

A 2001/80/EK iranyelv 4. cikkének (1) bekezdésétdl €s a VII. melléklet A. részétdl eltérve, 2005.

december 31-ig a szilard anyagra vonatkozo kibocsatasi hatarértéket a Delimara erdmi els6 fazisa

vonatkozasaban nem kell alkalmazni.
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11. VAMUNIO

31987 R 2658: A Tanéacs 1987. julius 23-i 2658/87/EGK rendelete a vdm- és statisztikai
nomenklatdrarol, valamint a Kézés Vamtarifarol (HL L 256. szam, 1987.9.7., 1. 0.), az alabbi

utols6 modositassal:

— 32002 R 0969: A Bizottsag 2002.6.6-i 969/2002/EK rendelete (HL L 149. szdm, 2002.6.7.,
20. 0.).

a) A 2658/87/EGK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve, a csatlakozas idépontjat kovetd
otodik év végéig, de legkésdbb 2008. december 31-ig, Mélta évente a vamkontingenst nyithat
a féstisgyapjubol vagy fésiis finom allati sz6rbdl késziilt szovetre (KN kod: 5112 11 10),
denimszdvetre (KN kod: 5209 42 00), mesterséges vegtelen szalbol készilt szévetre (KN kdd:
5408 22 10) és egyéb konfekcionalt ruhazati kellékre (KN kod: 6217 10 00) a kovetkezo

Utemterv szerint;

— azelsd és masodik évben 0%-0s vamtétellel;

— aharmadik és negyedik évben az érvényes ad valorem EU-vam egyharmadanak

megfeleld vamtétellel;
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— az 6todik évben az érvényes ad valorem EU-vam kétharmadanak megfelelé vamtétellel;

a kovetkezé mennyiségekre:

— az 5112 11 10 KN kod vonatkozésaban: legfeljebb 20 000 m2/év;

— az 5209 42 00 KN kod vonatkozasaban: legfeljebb 1 200 000 m2/év;

— az 5408 22 10 KN kod vonatkozasaban: legfeljebb 110 000 m2/év;

— az 6217 10 00 KN kod vonatkozasaban: legfeljebb 5 000 kg/év,

feltéve, hogy a széban forg6 arukat:

—  (nem kotott vagy horgolt) férfi vagy fia felséruhazat készitésére hasznaljak Malta

tertletén, és

—  azok a Kozosségi Vamkodex létrehozéaséardl szo16 2913/92/EGK tanacsi rendelet® 21. és
82. cikkében rogzitett, a meghatarozott célra torténé felhasznalasra vonatkozo

rendelkezéseknek megfelelden vamfeliigyelet alatt maradnak.

1

HL L 302. szdm, 1992.10.19., 1. 0. A 2700/2000/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendelettel
(HL L 311. szdm, 2000.12.12., 17. 0.) modositott rendelet.
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b)

A fenti rendelkezések csak abban az esetben alkalmazhat6ak, ha a szabad forgalomba
bocsatasra iranyulé vamaru-nyilatkozat mellékleteként az illetékes maltai hatésagok altal
kiallitott igazolast nydjtanak be, amely tanusitja, hogy a sz6ban forgo aruk a fenti

rendelkezések hatalya ala tartoznak.

A Bizottsag és az illetékes maltai hatosagok minden sziikseges intézkedést megtesznek annak
biztositasara, hogy a széban forgd arukat Malta teriiletén (nem kétott vagy horgolt) férfi vagy

fiu felséruhazat készitésére hasznaljak.
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